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(¢ Lapalabraquetraeestanuestravoz esun clamor”, eslavoz dela
comandanta Esther en el mensge central del EZLN ante el
Congreso de la Unién, el 28 de marzo de 2001. “Nunca més un

Meéxico sinlosindigenas, nuncamasun México quelosdiscrimine’, es

lavoz del presi dente Fox el 19 demayo de 2003, en el acto en dondese

anuncia la sustitucion del Instituto Nacional Indigenista (INI) por la

Comisién Nacional para e Desarrollo de los Pueblos Indigenas

(CONADEPI). Tras 54 afios de vida, las contribuciones del INI se

aceptan ahora? “defensor delaslenguasy culturasindigenas’? casi

con la misma fuerza que las criticas de antafio: “paternalista’,

“voluntarista’, “insuficiente parasuperar laexclusion, lainjusticiay la

pobreza’, obien, “las*otrasradios, lejosdelo comercial, sonreliquias

del pasado”. Una vez mas la pluralidad de voces frente al

“indigenismo” se evidencia. Mas alla de las censuras y sospechas que

suelen verterse desde afuera, Lasvo cesdel Mayab encuentraen lara

dio indigenista una puerta de didlogo, y enfrenta el desafio de
comprenderla desde adentro.

La Fundacién Manuel Buendia, la Universidad del Estado de
Meéxico, laUniversidad de Occidente, la Universidad | beroamericana,
y Radiotelevision de Veracruz, pub li can Apuntes para una historia de
laradioindigenistaen México. Lasvo cesdel Mayab, delaMtra. Inés
Corngjo Portugal, profesora-investigadora de la UIA. A decir de la
autora, estelibro surge dedosmotivaciones: laprimera, suexperiencia
vivencia indigenista iniciada a finales de la década de los ochenta
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dentro de la Subdireccion de Radio del INI, apartir delacual tuvo la
oportunidad de estudiar las comunidades de Oaxaca, Tabasco,
Chiapas, Y ucatén, Chihuahua y Michoacan; la segunda, un par de
estudios de caso producidos diez afios después en la peninsula de
Yucatan en torno a la emisora La voz de los Mayas, XEPET
(exploraciones en las que tuve la oportunidad de participar como
investigadora adjunta), que la animaron a reflexionar sobre el ya
clasico enfoque tedrico-metodologico de la recepcion o audiencia,
lugar desde dondelamayoriadelostrabajos sobreradio indigenistase
han realizado.

El texto consta de cuatro capitulos. en €l primero se presentan los
antecedentes de laradiodifusion cul tural indigenista; en el segundo se
retoma la discusion actual sobre los estudios comunicativos,
profundizando en las pesquisas académicas sobre la radio en zonas
rurales; en e tercero se ofrecen los hallazgos de las dos Ultimas
investigaciones llevadas a cabo en la peninsula de Yucatan; y en €
cuarto se propone un modelo analitico o “mapa nocturno” para
entender laradio indigenistade manera“ méascompleta’, retcomando el
Diamante Cultural de Wendy Griswold (1994). Sin embargo, la
importancia de esta obra radica en que, desde la perspectiva de la
comunicacion, logra plantear tres “rupturas’” respecto de las
investigacionesdesarrolladashastalafecha, enparticular, sobreradio
indigenista y, en general, sobre recepcion. En este sentido, algunas
claves de lectura Utiles para prestar oidos atentos a Las voces del
Mayab son, desde mi punto de vista, las siguientes:

1. Del rechazo a los programas gubernamentales al
reconocimiento dela apropiacién delasemisorasindigenistas por

lospueblosindios. Comparando su experienciade caraaesteobjeto de
estudio en la década de los ochenta y en afios recientes, Corngo
redescubre que las emisoras indigenistas promovidas por e Estado
mexicano son una parte sustancial de lavida cotidianade |las diversas
colectividades indigenas. Aunque no les pertenecen legalmente,
dichos pueb loslasaceptan y reconocen como suyas; redescubrimiento
gue motivaunareflexion sobre el papel quelaradioindigenistapodria
jugar en el proceso de democrati zaci 6n delacomunicacién, entiempos
en los que & avance tecnolégico impulsa la ampliacién de las redes
electronicas y sus ofertas culturales; pero, de manera simultanea,
agudizaladesigualdad so cidl:
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Como partedelainstitucionfed eral, suel e suponer sequelasradiosestan hechas
a imagen y semejanza del gobierno. Esto no es totalmente asi. Las estaciones
trascienden los formatos oficiales de tal manera que convocan a los pueblos
indios desde € ambito de su vida cotidiana, estableciendo una interaccion
afectiva y préctica con los radioescuchas, quienes retroalimentan la oferta
programatica, estan atentos a sus cambiosy han ido elaborando un sentimiento
de apropiacién del medio que se manifiesta en que laradio perteneceatodala
comunidad (Cornejo, 2002: 27-28).

2. D€l interéspor losmediosdecomunicacion al desplazamiento
hacia la dimension cultural-ssmbdlica del proceso comunicativo.
Al retomar €l planteamiento delaautora, se destacan tresmomentosen
lainvestigacion dela“otraradio” como objeto de estudio: € primero,
intuitivo y exploratorio, de 1985 a 1990; el segundo, descriptivo y
explicativo, de 1991 a1995; y el tercero, de profundizacion andliticay
cuestionamiento, de 1996 a 2000. Cornejo concluye:

En todos estos afios la ra dio indigenista ha sido examinada, en mayor medida,

desdeel ambitodel receptor odelaaudiencia, yal emisor y susmensajesselosha

soslayado como objeto de estudio. Los aportes tedricos recientes sefialan que ya
no setrata de medir la distancia entre el emisor, los mensajesy sus efectos en el
receptor, sino de construir un analisis integral de la practica comunicativa,
entendida como el conjunto de procesos sociales y simbdlicos de apropiacion

(re-creacion, re-significacién) de los productos comunicativos. Desde esta

nueva perspectiva, esimperativo superar el mediacentrismoy aproximarseaun

andlisismas bien hermenéutico (ala manera de Griswold, Thomp son, Giménez,

Martin Barbero) queestudieeinterpreteel contextosocial ycul tural desdedénde

aprehender laexperienciaradiofénicaindigenista (Cornejo, 2002: 113-114).

3. Del receptor como pasivo gecutante al receptor cultural,
productor activo de significados. En consecuencia, Corngjo indica
gue en € itinerario recorrido por lateoria de la comunicacion critica
latinoamericana en los Ultimos treinta afios, se observa una mudanza
decisiva. De considerar al receptor como “pasivo g ecutante” de las
propuestas hegemodni cas delos medi osmasivos de comunicacion, sele
reconceptualizé como sujeto social con capacidad propositiva 'y de
respuesta frente a sus ofertas. Por €llo, los estudios de recepcion o
audiencia ya no son suficientesparaexplicar einterpretar lasmultiples
facetas de esta préactica comunicativa, formula la autora, e invita a
rescatar un aspecto fundamental, la dimension cultural-simbdlica de
esta experiencia mediética:

Esto es, como |os radioescuchas viven, sienten, representan simbdlicamente la

presencia de las estaciones indigenistas en sus vidas, como narran esa practica
radiofénica, como la resignifican y cdmo sus transmisiones pueden ser un

389



Convergencia N° 32, mayo-agosto 2003, ISSN 1405-1435, UAEM, México
Anuarios L/L, edicion es pe cial, Instituto de Literatura y Linguistica, Cuba

instrumento para reformular o recomponer € nosotros indigena (Cornejo,
2002: 28).

En este sentido, lainformacion empirica muestra como la escucha
radiofénica (nivel de exposicion, hébitos, competencia), las
representaciones (sentirse en compafia, reconocimiento y
diferenciacion, nosotrosindigena) y | as practicas (tomade decisiones,
burocrética, representativa, propositiva) nos revelan cambios en la
recepcion de la radio indigenista, mixturas entre € acervo cultural
indigena y mestizo, que hasta hace algun tiempo eran considerados
excluyentes.

Asi, resulta interesante sumergirse en la lectura que una
soci6loga-comunicéloga como Corngjo ? desde su mirada peruana,
aunadaatodaunavidaen M éxico? haceentorno alacomunicaciony
alaradioindigenistaen este pais; objeto de estudio que* constituye un
cam po deinvestigacion joveny emergente” si, segun Martin Barbero,
“cambiamos €l lugar desde donde se formulan las preguntas, sacando
el estudio de los procesos comunicativos de un espacio acotado en
términos de mensagjes que circulan, de efectos y reacciones, para
reubicar su probleméticaen el campo delaculturay lasignificacion, de
los conflictos que articulan la culturay los mestizajes que la tejen”
(Corngjo, 2002: 114, 116). No obstante |a complejidad de un analisis
detalespretensiones ? tan complicado como entender la ausencia de
la nocién “tiempo libre” entre los mayas entrevistados, tan
probleméatico como dejar de emplear términos como
“retroalimentacion”, otan dificil como descubrir que en nuestrasvenas
corre sangre indigena? dichas rupturas vislumbran una nueva
comprensi On quetrasciendainerciastedrico-metodol gi cas, en posdel
conocimiento y reconocimiento del “otro”, en laigualdad y en la
diferencia, en lo que uney en lo que separa.

El derecho delas comunidadesindigenas atener sus propios medios
de comunicacion, incluido en laLey de Derechosy Cultura Indigenas
de 2001, sigue pendiente. Sin embargo, sabemos, a partir de libros
como Lasvo cesdel Mayab, que los indigenas se han apropiado de las
radios indigenistas no Unicamente por su valor “instrumental”, sino
también porque les han transferido algun significado
cultural-simbodlico rel acionado con su capacidad derecrear fragmentos
del mundo de la vida de los indigenas.
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Confiamos en que esfuerzos académicos como el de Lasvo cesdel
Mayab sean retomados de maneracriticaeimaginativapor estudiantes
einvestigadores, en un afan de dar pasos firmes haciala comprension
de este campo de estudio; pero, también, por funcionarios
gubernamentales en la toma de decisiones, orientdndolas no sblo,
como suel e suceder, en direccion delafuncionalidad, laeficienciay la
escasez presupuestal sino, también, en el reconocimiento de la
dimensién cultural-simbalica que posee la radio indigenista para los
pueb losindios; y se escuche su clamor, su palabra, su voz.
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